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(Rezolutii, recomanddri si avize)

AVIZE

CONSILIU

REZOLUTIA CONSILIULUI
din 10 iunie 2011

privind o foaie de parcurs pentru consolidarea drepturilor si a protectiei victimelor, in special in
cadrul procedurilor penale

(2011/C 187/01)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

intrucat:

Protectia victimelor infractionalitdtii reprezintd o prio-
ritate deosebitd pentru Uniunea Europeand si pentru
statele membre ale acesteia. In Uniunea Europeani,
Carta drepturilor fundamentale (,carta’) si Conventia
pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor funda-
mentale (,conventia”), la care toate statele membre sunt
parti, solicitd statelor sd protejeze in mod activ victimele
infractionalitatii.

Uniunea Europeand a creat cu succes un spatiu de liberd
circulatie si sedere, in care cetdtenii pot profita de posi-
bilititile din ce in ce mai numeroase de a calitori, a
studia si a munci in alte tdri dect in tara de resedintd.
Cu toate acestea, eliminarea frontierelor interne si exer-
citarea din ce in ce mai frecventd a dreptului la liberd
circulatie §i sedere au drept consecintd inevitabild faptul
cd un numdr din ce in ce mai mare de persoane devin
victime ale unei infractiuni si sunt implicate in proceduri
penale intr-un alt stat membru decit cel de resedinta.

In consecintd, sunt necesare mdsuri specifice pentru
stabilirea unui standard minim comun pentru protectia
victimelor infractionalitdtii si a drepturilor acestora in
cadrul procedurilor penale pe intregul teritoriu al
Uniunii. Astfel de actiuni, care pot include legislatie,
precum si alte misuri, vor determina cresterea increderii
cetdtenilor in faptul c¢d Uniunea Europeand si statele
membre ale acesteia le vor proteja si le vor garanta
drepturile.

(4  In Programul de la Stockholm — o Europd deschisi
sigurd in serviciul cetdtenilor ('), Consiliul European
evidentiat importanta de a acorda sprijin deosebit s
protectie juridicd persoanelor care sunt cele mai vulne-
rabile sau care se afld in situatii de expunere deosebitd,
precum persoanele supuse unor violente repetate in
relatiile apropiate, victimele violentei bazate pe gen sau
persoanele care sunt victimele altor tipuri de infractiuni
intr-un stat membru, altul decat statul de cetdtenie sau de
resedinti. In conformitate cu Concluziile Consiliului
privind o strategie menitd si asigure respectarea drep-
turilor persoanelor care sunt victime ale infractionalitdtii
si si imbundtiteascd sprijinul acordat acestora (?),
Consiliul European a solicitat adoptarea unei abordari
integrate si coordonate privind victimele. Ca mdsurd ulte-
rioard Programului de la Stockholm, Comisia Europeand
a propus un pachet de masuri privind victimele crimina-
litdtii care include o directivd privind drepturile, spri-
jinirea si protectia victimelor criminalitdtii (}), precum si
un regulament privind recunoasterea reciprocd a
mdsurilor de protectie in materie civild (4).

2. o 2.

(5)  Tinand seama de progresele considerabile realizate in
conformitate cu foaia de parcurs pentru consolidarea
drepturilor procedurale ale persoanelor suspectate sau
acuzate in cadrul procedurilor penale (°), Consiliul
considerd cd ar trebui adoptatd o abordare similard in
materie de protectie a victimelor infractionalitatii.

(") JO C 115, 4.5.2010, p. 1; a se vedea punctul 2.3.4.

(®) Adoptate in cadrul celei de a 2969-a reuniuni a Consiliului Justitie si
Afaceri Interne desfisuratd la Luxemburg, 23 octombrie 2009.

() 10610/11 DROIPEN 45 JUSTCIV 141 ENFOPOL 165 DATA-
PROTECT 58 SOC 434 FREMP 59 CODEC 887 [COM(2011) 275
final din 18 mai 2011].

(% 10613/11 JUSTCIV 143 COPEN 123 CODEC 889 [COM(2011) 276
final din 18 mai 2011].

(*) Rezolutia Consiliului din 30 noiembrie 2009 (2009/C 295/01) (JO
C 295, 4.12.2009, p. 1).
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Misurile din acest domeniu sunt considerate in mod
specific drept parte a procesului de punere in aplicare a
principiului recunoasterii reciproce ca principiu funda-
mental in crearea unui spatiu adevdrat de libertate, secu-
ritate i justitie: intr-adevdr, articolul 82 alineatul (2) litera
(c) din TFUE prevede cd Uniunea poate, prin intermediul
directivelor, stabili norme minime privind drepturile
victimelor criminalitdtii in cazul in care este necesar
pentru a facilita recunoagsterea reciprocd a hotdrarilor
judecdtoresti si a deciziilor judiciare, precum si
cooperarea politieneascd si judiciard in materie penald
cu dimensiune transfrontalierd.

Problema rolului victimelor in cadrul procedurilor penale
a fost deja abordatd la nivelul Uniunii prin Decizia-cadru
2001/220/JAI a Consiliului din 15 martie 2001 privind
statutul victimelor in cadrul procedurilor penale. Cu toate
acestea, au trecut mai mult de zece ani de la aprobarea
respectivului  instrument, iar progresele realizate in
crearea unui spatiu de libertate, securitate si justitie,
precum si chestiunile nesolutionate privind imple-
mentarea din domeniul drepturilor victimelor, necesitd
revizuirea §i imbundtdtirea continutului deciziei-cadru
de citre Uniune, in conformitate §i cu constatdrile
Comisiei privind implementarea si aplicarea instru-
mentului (1).

Mecanismele existente pentru a asigura faptul cd victimele
infractionalitdtii pot primi o despdgubire echitabild si
corespunzdtoare  prejudiciilor  suferire, precum cea
mentionatd de Directiva 2004/80/CE a Consiliului din
29 aprilie 2004 privind despagubirea victimelor infrac-
tionalitdtii, ar trebui sd fie revizuite i, dacd este necesar,
imbundtdtite, pentru a le creste operabilitatea si
contributia acestora la completarea instrumentelor
pentru protectia victimelor.

In plus, ar trebui creat un mecanism pentru garantarea
recunoasterii reciproce intre statele membre a hotdrarilor
privind mdsurile de protectie, in conformitate cu
propunerea Comisiei de regulament a Parlamentului
European si a Consiliului privind recunoasterea
reciprocd a mdsurilor de protectie in materie civila.
Acest mecanism ar trebui si il completeze pe cel
prevazut de Directiva Parlamentului European si a Consi-
liului privind ordinul european de protectie, referitoare la
recunoasterea reciprocd a masurilor adoptate in materie
penald, aflati in dezbatere in prezent. Dispozitiile
previzute in ambele propuneri nu ar trebui sd stabileascd

(") A se vedea Raportul Comisiei in temeiul articolului 18 din Decizia-
cadru a Consiliului din 15 martie 2001 privind statutul victimelor in
cadrul procedurilor penale [COM(2004) 54 final/2 din 16 februarie
2004]; Raportul Comisiei in temeiul articolului 18 din Decizia-cadru
a Consiliului din 15 martie 2001 privind statutul victimelor in
cadrul procedurilor penale (2001/220/JAl) [COM(2009) 166 final
din 20 aprilie 2009]; Evaluarea impactului care insoteste propunerea
Comisiei pentru o directivd de stabilire a unor norme minime
privind drepturile, sprijinirea si protectia victimelor criminalitatii
[SEC(2011) 780 final din 18 mai 2011].

(10)

(1)

(12)

(13)

obligatii de modificare a sistemelor nationale privind
mdsurile de protectie, ci ar trebui si lase statelor
membre competenta de a decide in temeiul cdrui
sistem acestea pot emite sau executa mdsurile de
protectie.

Tinand seama de importanta si de complexitatea acestor
chestiuni, pare oportun ca acestea si fie abordate
progresiv, asigurdndu-se in acelasi timp o consecventd
globald. Abordand actiunile viitoare pe rand, in functie
de domenii, se poate acorda o atentie deosebitd fiecirei
mdsuri individuale, astfel incat sd se permitd identificarea
si abordarea problemelor intr-un mod prin care se va
acorda o valoare addugatd fiecirei masuri.

Ar trebui acordatd o atentie speciald procesului de punere
in aplicare a instrumentelor legislative in acest domeniu.
Misurile de naturd practicd si cele mai bune practici ar
putea fi reunite intr-un instrument juridic fard caracter
obligatoriu, cum ar fi o recomandare, pentru a sprijini si
inspira statele membre in procesul de punere in aplicare.

In abordarea misurilor necesare pentru sporirea
protectiei victimelor, ar trebui si se tind seama in mod
corespunzdtor de principii cum ar fi cele incluse in Reco-
mandarea Rec(2006) 8 a Comitetului de Ministri al
Consiliului Europei privind asistenta acordatd victimelor
infractionalitdtii. Uniunea ar trebui si tind seama in
special de standardele previzute in Conventia Consiliului
Europei privind prevenirea §i combaterea violentei
impotriva femeilor si a violentei domestice adoptatd de
Comitetul de Ministri al Consiliului Europei la 7 aprilie
2011.

Lista de mdsuri anexatd la prezentul document ar trebui
sd fie consideratd indicativd, abordind numai un prim
grup de misuri care trebuie abordate cu prioritate. In
viitor, dacd se considerd necesar, pot fi propuse mdsuri
ulterioare, atat legislative, ct si fard caracter legislativ, si
in conformitate cu procesul in desfisurare de aprobare si
punere in aplicare a actelor juridice previzute in aceastd
foaie de parcurs,

ADOPTA URMATOAREA REZOLUTIE:

1. Ar trebui luate misuri la nivelul Uniunii Europene pentru a
consolida drepturile si protectia victimelor infractionalitatii,
mai ales in cadrul procedurilor penale. Astfel de mdsuri pot
include atat legislatie, cat si alte mdsuri.
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2. Consiliul salutd propunerea Comisiei Europene privind un

pachet de masuri referitoare la victimele infractionalitatii i
invitd Comisia sd transmitd propuneri privind masurile
prevdzute in foaia de parcurs.

. Consiliul aprobd ,Foaia de parcurs pentru consolidarea drep-
turilor si protectiei victimelor, in special in cadrul proce-
durilor penale” (denumitd in continuare ,foaia de parcurs’),
astfel cum figureazd in anexa la prezenta rezolutie, ca bazd
pentru actiunea viitoare. Masurile cuprinse in foaia de

parcurs, care ar putea fi completate de alte mdsuri, ar
trebui sd aiba prioritate.

. Consiliul va examina toate propunerile prezentate in

contextul foii de parcurs si intentioneazd si le analizeze in
regim prioritar.

. Consiliul va actiona in cooperare deplind cu Parlamentul

European, in conformitate cu normele aplicabile.
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ANEXA

FOAIE DE PARCURS PENTRU CONSOLIDAREA DREPTURILOR sI A PROTEC{IEI VICTIMELOR, iN SPECIAL
IN CADRUL PROCEDURILOR PENALE

Ordinea mdsurilor indicate mai jos este orientativd. Explicatiile oferite cu privire la fiecare mdsurd servesc numai ca
orientare pentru actiunea propusd si nu urmdresc reglementarea domeniului de aplicare si a continutului exact al
mdsurilor vizate. Aceastd foaie de parcurs sprijind si se bazeazd pe propunerile Comisiei Europene privind un pachet
de masuri referitoare la victimele infractionalitatii.

Principii generale

Misurile luate la nivelul Uniunii care vizeazd consolidarea drepturilor si a protectiei victimelor ar trebui sd aibd drept scop
introducerea unor standarde minime comune si indeplinirea, printre altele, a urmdtoarelor obiective generale:

1. stabilirea unor proceduri si structuri adecvate pentru a respecta demnitatea, integritatea personald si psihologicd,
precum si viata privatd a victimei in cadrul procedurilor penale;

2. sporirea posibilititilor de acces la justitie ale victimelor infractionalitdtii, si prin promovarea rolului serviciilor de
sprijinire a victimelor;

3. elaborarea unor proceduri si structuri menite si prevind victimizarea secundard si repetatd;
4. incurajarea asigurdrii serviciilor de interpretariat si de traducere pentru victime in cadrul procedurilor penale;
5. atunci cand este necesar, incurajarea victimelor si participe activ in cadrul procedurilor penale;

6. consolidarea dreptului victimelor si al consilierilor juridici ai acestora de a primi informatii prompte referitoare la
proceduri si la rezultatul acestora;

7. incurajarea utilizarii justitiei restaurative si a metodelor alternative de solutionare a litigiilor, tinand seama de interesul
victimei;

8. acordarea unei atentii deosebite copiilor, ca parte a celui mai vulnerabil grup de victime, precum si urmdrirea
interesului superior al copilului in toate situatiile;

9. asigurarea faptului ¢ statele membre oferd formare sau incurajeazd oferirea de formare tuturor profesionistilor
relevanti;

10. asigurarea faptului cd victima poate fi despagubitd, dupa caz.

In sprijinirea drepturilor victimelor in cadrul procedurilor penale, Uniunea tine seama de elementele fundamentale ale
sistemelor nationale de drept penal si ia in considerare in mod adecvat drepturile si interesele tuturor partilor implicate,
precum si scopul general al procedurilor penale.

Urmdrirea acestor obiective ar trebui sd includd misurile prezentate in continuare, precum si orice altd masurd care se
poate dovedi adecvatd in cursul punerii in aplicare a legislatiei existente.

Misura A: O directivi care sd inlocuiascd Decizia-cadru 2001/220/JAI a Consiliului din 15 martie 2001 privind
statutul victimelor in cadrul procedurilor penale

Decizia-cadru 2001/220/JAl a Consiliului din 15 martie 2001 privind statutul victimelor in cadrul procedurilor penale a
constituit un pas important citre crearea unei abordiri globale privind protectia victimelor infractionalitdtii in UE. Cu
toate acestea, la zece ani dupd aprobarea sa, trebuie sd se revizuiascd si sd se completeze principiile stabilite in decizia-
cadru, precum si si se adopte masuri semnificative privind protectia victimelor in intreaga UE, in special in cadrul
procedurilor penale. In acest scop, Comisia a prezentat la 18 mai 2011 o propunere de directivi de stabilire a unor
norme minime privind drepturile, sprijinirea si protectia victimelor infractionalitatii. Consiliul se angajeazi si examineze
aceastd propunere in regim prioritar, tinand seama si de principiile generale deja mentionate.

Misura B: Recomandare sau recomandiri privind misurile practice si cele mai bune practici in legiturd cu
directiva mentionati la misura A

Imediat dupd aprobarea instrumentului juridic global obligatoriu mentionat la mdsura A, Comisia este invitatd si il
completeze, cat de curdnd posibil, cu o propunere (sau cu mai multe propuneri) de recomandare care si serveascd
drept orientare i model pentru statele membre, pentru facilitarea punerii in aplicare a directivei, pe baza principiilor
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prevazute in directivd. Aceastd recomandare ar trebui sd tind seama de cele mai bune practici existente in statele membre
in domeniul acordarii de asistentd si al protectiei victimelor infractionalititii, dezvoltindu-le in cadrul instrumentelor
legislative aplicabile.

Recomandarea ar trebui sd tind seama de cele mai bune practici privind protectia victimelor, inclusiv de cele stabilite de
organizatiile neguvernamentale si de alte institutii in afard de cele ale Uniunii Europene, precum Recomandarea Rec(2006)
8 a Comitetului de Ministri al Consiliului Europei privind asistenta acordatd victimelor infractionalitatii, si sd abordeze
domenii precum cele cuprinse la mdsura A.

Misura C: Un regulament privind recunoasterea reciproci a mdsurilor de protectie a victimelor adoptate in
materie civild

Comisia a prezentat, la 18 mai 2011, o propunere de regulament privind recunoasterea reciproci a masurilor de protectie
in materie civild, pentru a completa mecanismul de recunoastere reciproci vizat prin Directiva Parlamentului European si
a Consiliului privind ordinul european de protectie, aflatd in prezent in discutie. Aceastd directivdi urmdireste si ofere
recunoasterea reciprocd a deciziilor luate in materie penald de o autoritate judiciard sau echivalentd in scopul protejirii
victimelor infractionalititii de un alt pericol care ar putea fi cauzat de autorul prezumtiv al infractiunii. Se are in vedere un
mecanism similar pentru recunoasterea reciprocd a mdsurilor de protectie in materie civili. Consiliul se angajeazd si
examineze aceastd propunere in regim prioritar, tindnd seama si de principiile generale mentionate deja.

Misura D: Revizuirea Directivei 2004/80/CE a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind despdgubirea victimelor
infractionalitatii

Tinand seama de concluziile raportului sdu privind aplicarea Directivei 2004/80/CE a Consiliului si ale oricdror analize
ulterioare, Comisia este invitatd sd revizuiascd Directiva privind despdgubirea, in special dacd procedurile existente pentru
solicitarea unei despdgubiri de citre victimd ar trebui si fie revizuite si simplificate, precum si sd prezinte orice propunere
legislativd sau nelegislativd corespunzitoare in domeniul despdgubirii victimelor infractionalittii.

Misura E: Nevoi specifice ale victimelor

In actul juridic general vizat la misura A vor fi cuprinse norme generale, care si se aplice tuturor victimelor infractio-
nalitdtii care au nevoie de asistentd, de sprijin §i de protectie in ceea ce priveste procedurile penale legate de infractiunea
cdreia i-au fost victime. Acest act juridic va cuprinde de asemenea norme generale pentru toate categoriile de victime
vulnerabile.

Unele victime au nevoi specifice in functie de tipul sau de circumstantele infractiunii cireia i-au fost victime, din cauza
consecintelor sociale, fizice si psihologice ale acestor infractiuni, precum victimele traficului de persoane, copiii victime ale
exploatdrii sexuale, victimele actelor de terorism si victimele criminalititii organizate. Nevoile lor speciale ar putea fi
abordate in reglementdri specifice referitoare la combaterea acestor tipuri de infractiuni.

Pe de altd parte, unele victime ale infractionalititii au nevoie de sprijin si de asistentd speciale din cauza caracteristicilor lor
personale, acestea trebuind sa fie evaluate de la caz la caz. Din acest punct de vedere, copiii ar trebui s fie considerati
intotdeauna drept deosebit de vulnerabili.

Comisia este invitatd, in contextul controlului punerii in aplicare a instrumentelor legislative sus-mentionate §i a oriciror
altora care abordeazd domenii specifice ale infractionalitatii si dupa ce a evaluat functionarea lor practicd dupd expirarea
perioadei pentru punerea in aplicare, sd propund, prin intermediul recomandarilor, misuri practice si sd sugereze cele mai
bune practici pentru a oferi orientdri statelor membre in procesul abordarii nevoilor specifice ale victimelor.
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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE
Cazuri in care Comisia nu ridici obiectii
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 187/02)

Data adoptdrii deciziei 15.9.2010

Numdrul de referinta al ajutorului N 671/A/09

Stat membru Slovacia

Regiune —

Titlu (sifsau numele beneficiarului) Prechod na digitdlne televizne vysielanie v Slovenskej republike -

Koncové zariadenie pre socidlne znevyhodnene osoby

Temei legal zdkon €& 5232004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy a o
zmene a doplneni nicktorych zdkonov, v zneni neskorsich predpisov,
zdkon €. 231/1999 Z. z. o $tdtnej pomoci v zneni neskorsich predpisov;
vynos MDPT SR o poskytovani doticii na podporu prechodu na
digitdlne televizne vysielanie v Slovenskej republike

Tipul mdsurii Regim de ajutoare

Obiectiv Sprijin social pentru consumatori individuali
Forma de ajutor Subventie directd

Buget Buget global: 10 625 700 de milioane EUR
Valoare 100 %

Duratd (perioad) Pand la 1.7.2013

Sectoare economice Mass-media

Numele si adresa autorititii de acordare a | Ministerstvo dopravy, post a telekomunikdcii Slovenskej republiky
ajutorului Nédmestie Slobody 6

PO Box 100

810 05 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Alte informatii —
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Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confi-

dentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptdrii deciziei 15.12.2010
Numdrul de referintd al ajutorului N 402/10
Stat membru Bulgaria

Regiune

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

[Tomor 3a osnpassBaHe Ha ,bbirapckm abpxapHu xenesuuumn EALL
Pomosht za ozdravjavane na ,Bylgarski dyrzhavni zheleznici® EAD

Temei legal

3aKoH 3a IIbpxKaBHMsl Oroixer Ha PeryGrvka Buirapus 3a 2011 r.
Zakon za dyrzhavnia bjudzhet na Republika Bylgaria za 2011 g.

Tipul masurii

Ajutor individual

Obiectiv

Salvarea intreprinderilor in dificultate

Forma de ajutor

Ajutor pentru salvare sub formd de imprumut, Garantie

Buget

Buget global: 248,6 milioane BGN

Valoare

100 %

Duratd (perioada)

15.12.2010-15.6.2011

Sectoare economice

Transporturi feroviare

Numele si adresa autoritdtii de acordare a
ajutorului

MuHucTepcTBO  Ha  TPAaHCIOpTa,  MHQOPMALMOHHMTE — TEXHOJIOTMM 1
CHOOLIEHNATA

yi. ,JIaxkon Urnatmit* Ne 9

1000 Codust

BBIITAPUA

Ministerstvo na transporta, informacionnite tehnologii i syobshteniata
UL ,Djakon Ignatij“ No 9

1000 Sofia

BULGARIA

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confi-

dentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptdrii deciziei 24.5.2011
Numdrul de referint al ajutorului N 484/10
Stat membru Germania



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Regiune

Sachsen

Titlu (si/fsau numele beneficiarului)

Zuwendungen an KMU nach erfolgreicher Uberwindung einer Krisensi-
tuation

Temei legal

8§ 23, 44 der Haushaltsordnung des Freistaates Sachsen

Tipul mdsurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Intreprinderi mici si mijlocii

Forma de ajutor

Buget

Valoare

Durati (perioadd)

1.1.2011-31.12.2011

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autoritdtii de acordare a | Sichsische Aufbaubank

ajutorului

Pirnaische Stralle 9
01069 Dresden
DEUTSCHLAND

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confi-
dentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptdrii deciziei

19.4.2011

Numadrul de referintd al ajutorului

SA.322266 (11/N)

Stat membru

Spania

Regiune

Basque country

Titlu (si/fsau numele beneficiarului)

Ayuda para fomentar el euskera en los centros de trabajo

Temei legal

Proyecto de Orden de ... de ... de 2011, de la Consejera de Cultura, por
la que se regula la concesion de subvenciones para fomentar el uso y la
presencia del euskera en los centros de trabajo de entidades del sector
privado y en corporaciones de derecho publico ubicados en la CAV
durante el afio 2011 (LANHITZ)

Tipul mdsurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Promovarea culturii

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget

Buget anual: 2,4 milioane EUR
Buget global: 2,4 milioane EUR



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Valoare

60 %

Duratd (perioadd)

24.4.2011-31.12.2011

Sectoare economice

Activitati de recreatie, culturale si sportive, Educatie

Numele si adresa autoritdtii de acordare a
ajutorului

Departamento de Cultura del Gobierno Vasco
Donostia-San Sebastidn, 1

01010 Vitoria-Gasteiz

ESPANA

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confi-

dentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Non-opozitie la o concentrare notificatd
(Cazul COMP/M.6220 - General Mills/Yoplait)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 187/03)

La data de 22 iunie 2011, Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba
englezd si va fi ficut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi

disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trarilor (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) cu numdirul de
document 32011M6220. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.

Non-opozitie la o concentrare notificatd
(Cazul COMP/M.6195 - Holcim/Basalt/H + B Grondstoffen JV)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 187/04)

La data de 6 iunie 2011, Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si sd o
declare compatibild cu piata comuna. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba
englezd si va fi facut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi
disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trdrilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— 1in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) cu numarul de
document 32011M6195. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE ST ORGANISMELE

IV

(Informari)

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')

27 iunie 2011
(2011/C 187/05)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsD dolar american 1,4205 AUD dolar australian 1,3605
JPY yen japonez 114,74 CAD dolar canadian 1,4056
DKK coroana danezd 7,4580 HKD dolar Hong Kong 11,0621
GBP lira sterlini 0,88970 NZD dolar neozeelandez 1,7677
SEK coroana suedezd 9,1929 SGD dolar Singapore 1,7641
CHEF franc elvefian 11849 KRW  won sud-coreean 1541,88
. . ZAR rand sud-african 9,8039
ISK coroana islandezi
i CNY  yuan renminbi chinezesc 9,2038
NOK coroana norvegiand 7,7845
HRK kuna croatd 7,3703
BGN leva bulgdreascd 1,9558 o oL
IDR rupia indoneziand 12 249,99
CZK ha 24,442
coroana ceia MYR  ringgit Malaiezia 4,3439
HUF forint maghiar 268,96 PHP peso Filipine 61,935
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseasci 40,2441
LVL lats leton 07093 | THB  baht thailandez 43,893
PLN zlot polonez 4,0024 BRL real brazilian 2,2750
RON leu romanesc nou 4,2220 MXN  peso mexican 16,9253
TRY lira turceascd 2,3352 INR rupie indiand 63,9760

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.



Comunicarea Comisiei privind nivelul actual al ratelor dobanzii aplicabile recuperirii ajutoarelor de
stat si al ratelor de referinti/scont pentru cele 27 de state membre aplicabile de la 1 iulie 2011

[Publicatd in conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 794/2004 al Comisiei din 21 aprilie 2004
(JO L 140, 30.4.2004, p. 1)]

(2011/C 187/06)

Ratele de bazd calculate in conformitate cu Comunicarea Comisiei privind revizuirea metodei de stabilire a
ratelor de referintd si de scont (JO C 14, 19.1.2008, p. 6). in functie de utilizarea ratei de referinti, marjele
corespunzdtoare trebuie addugate conform comunicdrii. Aceasta inseamna c3 pentru rata de scont trebuie si
se adauge marja de 100 de puncte de bazi. Regulamentul (CE) nr. 271/2008 al Comisiei din 30 ianuarie
2008 de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (CE) nr. 794/2004 prevede cd, sub rezerva unei
decizii specifice, rata de recuperare se calculeazd, de asemenea, prin addugarea a 100 de puncte de bazi la

rata de baza.

Ratele modificate sunt prezentate in bold.

Tabelul anterior a fost publicat in JO C 125, 28.4.2011, p. 4.

De la La AT BE BG cY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU IE IT LT LU LV MT [ NL PL PT RO SE SI SK UK
1.7.2011 2,0512,05(3,97(205]1,79(2,05(1,76 | 2,05 | 2,05 (2,05]2,05]|2,05|561]205]|205|256(205]| 2,20 |2,05(2,05(4,26|2,05|7,18(2,65]2,05|2,05(1,48
1.5.2011 30.6.2011 (1,73|1,73|3,97(L73(1,79|1,73|1,76 (1,73 |1,73|1,73 (1,73 (1,73 |5,61 (1,73 (1,73 |2,56 |1,73( 2,20 |1,73|1,73 4,26 | 1,73 |7,18 2,65 | 1,73 |1,73 | 1,48
1.3.2011 30.4.2011 (1,49 (1,49|3,97(1,49(1,791,49|1,76 (1,49 |1,49|1,49(1,49(1,49|5,61(1,49(1,49|2,56(1,49( 2,20 |1,49|1,49(4,26|1,49|7,1812,23[1,49|1,49|1,48
1.1.2011 28.2.2011 (1,49|1,49 (3,97 (1,49|1,79 |1,49 (1,76 | 1,49 | 1,49 | 1,49 | 1,49 [ 1,49 | 5,61 | 1,49 | 1,49 | 2,56 | 1,49 | 2,64 | 1,49 (1,49 |4,26 | 1,49 (7,18 |1,76 | 1,49 [ 1,49 | 1,48
1.12.2010 | 31.12.2010 |1,45|1,45(4,15|1,45|2,03(1,45|1,88|1,85(1,45|1,45|1,45|1,45|5,97|1,45|1,45|285|1,45| 3,15 (1,45(1,45|4,49|1,45(7,82|1,38|1,45(1,45]|1,35
1.10.2010 | 30.11.2010 | 1,24 | 1,24 [4,15|1,24|2,03(1,24|1,88 2,27 ({1,24|1,24|1,24|1,24|5,97|1,24|1,24|285]1,24| 3,99 (1,24 (1,24|4,49|1,24(7,82|1,38|1,24(1,24|1,35
1.9.2010 30.9.2010 [1,24|1,24|4,15(1,24(2,03|1,24|1,88 (2,27 |1,24|1,24(1,24(1,24|597 (1,24 (1,24|2,851,24( 3,99 |1,24|1,24|4,49|1,24|7,82|1,18|1,24]1,24|1,35
1.8.2010 31.8.2010 [1,24|1,2414,92(1,24(2,03|1,24|1,88(2,27|1,24|1,24(1,24(1,24|597(1,24(1,24|2,85(1,24( 3,99 |1,24|1,24|4,49|1,24|7,82|1,18|1,24]1,24|1,35
1.7.2010 31.7.2010 (1,24 (1,24 |4,92(1,24(2,03|1,24|1,88(2,27|1,24|1,24(1,24(1,24|597(1,24(1,24|2,85(|1,24( 3,99 |1,24|1,24|4,49|1,24|7,8211,02|1,24]1,24|1,35
1.6.2010 30.6.2010 (1,24 (1,24 |4,92(1,24(2,03|1,24|1,88(2,77|1,24|1,24(1,24(1,24|5,97 (1,24 (1,24|3,45|1,24( 472 |1,24|1,24|4,49|1,24|7,8211,02|1,24|1,24|1,16
1.5.2010 31.5.2010 |1,24{1,24(492|1,24(2,03(1,24|1,88(2,77(1,24|1,24|1,24(1,24|597(1,24|1,24|4,46|1,24| 6,47 |1,24(1,24|4,49|1,24(7,82|1,02|1,24(1,24|1,16
1.4.2010 30.4.2010 (1,24 (1,24 |492(1,24(239|1,24|1,88 (3,47 |1,24|1,24(1,24(1,24|5,97(1,24(1,24|5,90 1,24 897 |1,24|1,24|4,49|1,24]9,9211,02|1,24|1,24|1,16
1.3.2010 31.3.2010 (1,24 (1,24 |492(1,24(239|1,24|1,88(4,73|1,24|1,24(1,24(1,24|7,03(1,24(1,24|7,17|1,24(11,76|1,24|1,24|4,49|1,24]9,9211,02|1,24|1,24|1,16
1.1.2010 28.2.2010 (1,24|1,24 (4,92 (1,24|2,39 (1,24 (1,88|6,94|1,24 (1,24 |1,24|1,24 7,03 |1,24|1,24 |8,70 (1,24 |15,11| 1,24 ( 1,24 (4,49 | 1,24 (9,92 (1,02 | 1,24 ( 1,24 [ 1,16
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A%

(Anunturi)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANA

Cerere de propuneri in cadrul programului multianual de lucru 2011 pentru acordarea de finantare
nerambursabili in domeniul Retelei Transeuropene de Transport (TEN-T) pentru perioada
2007-2013

[Decizia C(2011) 1766 a Comisiei, astfel cum a fost modificatd prin Decizia C(2011) 4317]
(2011/C 187/07)

Directia Generald Mobilitate si Transporturi a Comisiei Europene lanseazd o cerere de propuneri, in cadrul
programului multianual de lucru pentru Reteaua Transeuropeand de Transport (TEN-T), pentru perioada
2007-2013, in scopul acorddrii de finantare nerambursabild pentru:

Domeniul nr. 14: Proiectul prioritar TEN-T nr. 21 — Autostrazile marii. Suma maximd disponibild pentru
propunerile selectate, pentru anul 2011, este de 70 de milioane EUR.

Domeniul nr. 15: Proiecte in domeniul Serviciilor de informatii fluviale (RIS). Suma maximi disponibild
pentru propunerile selectate, pentru anul 2011, este de 10 milioane EUR.

Domeniul nr. 16: Proiecte din domeniul Sistemelor europene de gestionare a traficului feroviar (ERTMS).
Suma maximd disponibild pentru propunerile selectate, pentru anul 2011, este de 100 de milioane EUR.

Termenul-limitd pentru depunerea propunerilor este 23 septembrie 2011.
Textul integral al cererii de propuneri este disponibil la:

http://tentea.ec.europa.eufen/apply_for_funding/follow_the_funding_process/calls_for proposals_2011.htm


http://tentea.ec.europa.eu/en/apply_for_funding/follow_the_funding_process/calls_for_proposals_2011.htm
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Evaluirile externe ale TEN-T — Inregistrarea si selectia expertilor

(2011/C 187/08)

TEN-T (Agentia Executivi pentru Reteaua Transeuropeand de Transport) invitd expertii independenti in
domeniile respective sd contribuie la selectionarea celor mai bune propuneri transmise pentru cererile de
propuneri ale TEN-T. In 2011, aceste domenii sunt Sistemele europene de gestionare a traficului feroviar
(ERTMS), Serviciile de informatii fluviale (RIS) si Autostrizile marii (MoS).

Expertii independenti pentru evaludrile externe TEN-T pe anul 2011 vor fi selectati, ca si in anii anteriori,
prin intermediul bazei de date EMM creatd de DG Cercetare.

Dacd doriti sd candidati, vd invitim si vi inregistrati in baza de date EMM:
https://cordis.europa.eu/femmfp7 [index.cfm

Agentia va cduta in baza de date pentru a identifica si selecta experti corespunzitori utilizind cuvinte-cheie
legate de expertiza acestora.



https://cordis.europa.eu/emmfp7/index.cfm
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIA EUROPEANA

Aviz de expirare iminentd a anumitor misuri antidumping

(2011/C 187/09)

1. In conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din
30 noiembrie 2009 (') privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea
tdrilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene, Comisia Europeand face cunoscut faptul cd, dacd nu
se initiazd o reexaminare in conformitate cu procedura de mai jos, misurile antidumping mentionate in
continuare vor expira la data indicatd in tabelul de mai jos.

2. Procedura

Producitorii din Uniune pot depune o cerere scrisd de reexaminare. Cererea trebuie sd contind elemente de
probad suficiente care si sustind faptul ci expirarea masurilor ar determina probabil continuarea sau
reaparitia dumpingului §i a prejudiciului.

In cazul in care Comisia decide si reexamineze mdasurile in cauzi, importatorii, exportatorii, reprezentantii
tdrii exportatoare si producitorii din Uniune vor avea posibilitatea de a dezvolta, de a respinge sau de a
comenta aspectele expuse in cererea de reexaminare.

3. Termen

Pe baza celor de mai sus, producitorii din Uniune pot transmite o cerere scrisi de reexaminare la adresa
European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105 4/92, 1049 Bruxelles, Belgium (?),
oricand dupi data publicdrii prezentului aviz, dar cel tirziu cu trei luni inainte de data mentionatd in tabelul
de mai jos.

4. Prezentul aviz este publicat in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1225/2009.

Tara (tdrile) de origine

Produs Misuri Referintd Data expirdrii (1)
sau de export
Anumite cdpsuni | Republica Populard | Taxd antidumping Regulamentul ~ (CE)  nr. 18.4.2012
congelate Chinezi 407/2007 al  Consiliului

(JO L 100, 17.4.2007, p. 1)

(") Misura expird la miezul noptii din ziua mentionatd in aceastd coloan.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 51.
() Fax +32 22956505.
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Aviz de deschidere a unei reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii misurilor antidumping
aplicabile importurilor anumitor tuburi si tevi fird sudurd, din fier sau otel, originare din Croatia,
Rusia si Ucraina

(2011/C 187/10)

In urma publicirii unui aviz de expirare iminenta (') a masurilor
antidumping in vigoare aplicabile la importurile de anumite
tuburi §i tevi fdrd sudurd originare din Croatia, Rusia si
Ucraina (denumite in continuare ,tdrile in cauzd”), Comisia
Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”) a primit o
cerere de reexaminare, in conformitate cu articolul 11
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului
din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene (?) (denumit in continuare

>

yregulamentul de bazd”).

1. Cererea de reexaminare

Cererea a fost depusd la 29 martie 2011 de Comitetul de
protectie a industriei tuburilor din otel fird sudurd al Uniunii
Europene (denumit in continuare ,solicitantul’) in numele
producitorilor care reprezintd o mare parte, in cazul de fatd
peste 50 %, din productia totaldi a UE de anumite tuburi si
tevi fard sudurd.

2. Produsul

Produsele care fac obiectul reexamindrii sunt tuburi si tevi fard
sudurd, din fier sau otel, avand o sectiune circulard, diametrul
extern de maximum 406,4 mm si o valoare a carbonului echi-
valent (CEV) de maximum 0,86 conform formulei si analizei
chimice (}) a Institutului International de Sudura (IIS), originare
din Croatia, Rusia §i Ucraina (denumite in continuare ,produsele
in cauzd”) si incadrate in prezent la codurile NC ex 7304 11 00,
ex 7304 19 10, ex 7304 19 30, ex 7304 22 00, ex 7304 23 00,
ex 7304 24 00, ex 7304 29 10, ex 7304 29 30, ex 7304 31 80,
ex 7304 39 58, ex 7304 39 92, ex 7304 39 93, ex 7304 51 89,
ex 7304 59 92 si ex 7304 59 93 (4).

3. Misurile existente

Misura aflatd in vigoare in prezent este o taxd antidumping
definitivd instituitd prin Regulamentul (CE) nr. 954/2006 al
Consiliului (°), astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 812/2008 ().

4. Motivele reexamindrii

Cererea se bazeazd pe faptul cd expirarea masurilor ar conduce
probabil la continuarea sau reaparitia dumpingului si a prejudi-
ciului pentru industria Uniunii.

(") JO C 348, 21.12.2010, p. 16.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 51.

(®) Valoarea de echivalent carbon se determind in conformitate cu docu-
mentul intitulat ,Technical Report”, 1967, IIW doc. 1X-555-67,
publicat de Institutul International de Sudurd (IIS).

Astfel cum sunt definite, in prezent, in Regulamentul (UE) nr.
861/2010 din 5 octombrie 2010 de modificare a anexei I la Regu-
lamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura
tarifard si statisticd si Tariful vamal comun (JO L 284, 29.10.2010,
p. 1). Definirea produsului se determind combinind descrierea
produsului la articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
954/2006 al Consiliului O L 175, 29.6.2006, p. 4) cu descrierea
produsului corespunzdtoare codurilor NC luate impreund.

() JO L 175, 29.6.2006, p. 4.

(% JO L 220, 15.8.2008, p. 1.

=
=

Pentru a demonstra probabilitatea reaparitiei dumpingului in
cazul Croatiei si Rusiei, solicitantul a utilizat preturile de
export cdtre UE impreund cu preturile de export citre altd
tard tertd, Statele Unite ale Americii, avand in vedere lipsa
importurilor in volume reprezentative la momentul actual din
Croatia si Rusia citre UE. Aceste preturi la export au fost
comparate cu o valoare normald construitd in cazul Croatiei
si cu preturile aplicate pe piata internd in cazul Rusiei. Avand
in vedere informatiile de mai sus, solicitantul afirmd cd existd
posibilitatea reaparitiei dumpingului in ceea ce priveste Croatia
si Rusia.

Afirmatia privind probabilitatea continudrii dumpingului in ceea
ce priveste Ucraina se bazeazd pe o comparatie a valorii
normale, stabilitd pe baza preturilor aplicate pe piata internd,
cu preturile la export probabile ale produselor in cauzd in
momentul vinzdrii acestora pentru export in Uniune.
Calculatd astfel, marja de dumping in ceea ce priveste Ucraina
este semnificativa.

In ceea ce priveste Ucraina, solicitantul afirmi totodatd ci
importurile de produse in cauzd din aceastd tard au continuat
sd prejudicieze industria Uniunii datoritd preturilor scizute.
Elementele de probd prima facie furnizate de reclamant aratd
cd volumul si prefurile produselor importate in cauzd au
continuat sd aibd, pe langd alte consecinte, un impact negativ
asupra cantitdtilor vindute si asupra cotei de piatd detinute de
industria Uniunii, generdnd efecte negative semnificative asupra
performantei globale, asupra situatiei financiare s§i asupra
situagiei ocupdrii fortei de munci ale industriei Uniunii.

In continuare, solicitantul invoci probabilitatea continudrii sau
reaparitiei dumpingului prejudiciabil in cazul tuturor tarilor in
cauzi. In acest sens, solicitantul prezintd dovezi conform cirora,
dacd s-ar permite incetarea acestor mdsuri, nivelul actual de
import al produselor in cauzi riscd si creascd din cauza exis-
tentei unei capacitdti neutilizate in tarile in cauzd.

In plus, solicitantul afirmi ci situatia industriei Uniunii, deja
fragild, riscd si se deterioreze in cazul in care s-ar adopta
incetarea masurilor si orice nou import semnificativ la preturi
de dumping din tdrile in cauzd ar avea ca efect reaparitia unor
prejudicii suplimentare pentru industria Uniunii.

5. Procedura

Intrucat a stabilit, in urma consultdrii Comitetului consultativ,
cd existd elemente de probd suficiente care sd justifice
deschiderea unei reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii
mdsurilor, Comisia deschide prin prezentul aviz o reexaminare
in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de
baza.
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5.1. Procedura de stabilire a probabilititii dumpingului si
prejudiciului

Ancheta va stabili dacd este sau nu probabil ca expirarea
mdsurilor sd ducid la continuarea sau la reaparitia dumpingului
si la continuarea sau reaparitia prejudiciului.

(@) Esantionarea

Avand in vedere numdrul aparent mare al partilor implicate
in prezenta procedurd, Comisia poate decide sd recurgi la
metoda esantiondrii, in conformitate cu articolul 17 din
regulamentul de bazi.

(i) Esantionarea exportatorilor/produci-
torilor din Rusia si Ucraina

Pentru a permite Comisiei sd decidd dacd esantionarea
este necesard si, in caz afirmativ, sd stabileascd
compozitia esantionului, toti exportatorii/producitorii
din Rusia si Ucraina sau reprezentantii actionand in
numele lor sunt invitati, prin prezentul aviz, si se
facd cunoscuti Comisiei si sd-i furnizeze urmditoarele
informatii privind societatea sau societdtile lor, in
termenul previzut la punctul 6 litera (b) subpunctul
(i) si in formatele previzute la punctul 7:

— numele, adresa, adresa de e-mail, numerele de
telefon si de fax si persoana de contact;

— cifra de afaceri, exprimati in moneda locald si
volumul, exprimat in tone, ale produsului in cauzi
vandut la export citre Uniune, in perioada cuprinsi
intre 1 aprilie 2010 si 31 martie 2011, pentru
fiecare dintre cele 27 de state membre () luate
separat si in total;

— cifra de afaceri, exprimatd in moneda locald, si
volumul, exprimat in tone, ale produsului in cauzi
vandut pe piata internd in perioada cuprinsd intre
1 aprilie 2010 si 31 martie 2011;

— cifra de afaceri, exprimatd in moneda locald si
volumul, exprimat in tone, ale produsului in cauzi
vandut citre alte tari terte in perioada cuprinsd intre
1 aprilie 2010 si 31 martie 2011;

— descrierea exactd a activitdtilor societdtii la nivel
mondial in legiturd cu produsul in cauzi;

(7) Cele 27 de state membre ale Uniunii Europene sunt: Austria, Belgia,
Bulgaria, Republica Cehd, Cipru, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Romania, Slovacia, Slovenia,
Spania, Suedia, Tdrile de Jos, Regatul Unit si Ungaria.

— denumirile si descrierea exactd a activitdtilor tuturor
societdtilor afiliate (%) care participd la producerea
sifsau védnzarea produsului in cauzd (la export
sifsau pe piata internd);

— orice altd informatie relevantd care ar putea ajuta
Comisia la selectarea esantionului.

Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior,
societatea isi exprimd acordul cu privire la eventuala
sa includere in esantion. Dacd societatea este selectatd
pentru a face parte din esantion, ea va trebui sd
rispundd la un chestionar si si accepte o verificare a
rispunsurilor sale la fata locului. In cazul in care
societatea mentioneazd cd nu este de acord cu o
eventuald includere a sa in esantion, se va considera
cd aceasta nu a cooperat la anchetd. Consecintele
lipsei de cooperare sunt prevdzute la punctul 8 de
mai jos.

In vederea obtinerii informatiilor considerate necesare
pentru selectarea esantionului de exportatori/produ-
cdtori, Comisia va contacta, de asemenea, autorititile
din Rusia si Ucraina, precum s§i orice asociatie
cunoscutd de exportatori/producitori.

(i) Esantionarea importatorilor

Pentru a permite Comisiei si decidd dacd esantionarea
este necesard si, in caz afirmativ, si determine
componenta esantionului, toti importatorii sau repre-
zentantii care actioneazd in numele lor sunt invitati si
se facd cunoscuti Comisiei si sd furnizeze urmdtoarele
informatii privind societatea sau societdtile lor, in
termenul prevazut la punctul 6 litera (b) subpunctul
(i) si in formatele previzute la punctul 7:

— numele, adresa, adresa de e-mail, numerele de
telefon si de fax si persoana de contact;

— activitdtile exacte ale societdtii in legdturd cu
produsul in cauzg;

— volumul, exprimat in tone, si valoarea, exprimatd in
euro, a importurilor §i revanzdrilor produsului
importat in cauzd, originar din Croatia, Rusia si
Ucraina, efectuate pe piata Uniunii in perioada
cuprinsd intre 1 aprilie 2010 si 31 martie 2011;

— denumirile si activititile exacte ale tuturor socie-
tatilor afiliate (°) care participd la producerea sifsau
vanzarea produsului in cauzd;

— orice altd informatie relevantd care ar putea ajuta
Comisia la selectarea esantionului.

(®) In ceea ce priveste sensul expresiei ,societdti afiliate”, vd rugdm sd

consultati articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al
Comisiei de stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului
(CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului vamal
comunitar (JO L 253, 11.10.1993, p. 1).

(®) A se vedea nota de subsol nr. 8.
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Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior,
societatea isi exprimd acordul cu privire la eventuala
sa includere in esantion. Dacd societatea este selectatd
pentru a face parte din esantion, ea va trebui sd
rdspundd la un chestionar si sd accepte o verificare a
raspunsurilor sale la fata locului. In cazul in care
societatea mentioneazd cd nu este de acord cu o
eventuald includere a sa in esantion, se va considera
cd aceasta nu a cooperat la anchetid. Consecintele
lipsei de cooperare sunt prevazute la punctul 8 de
mai jos.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd
necesare pentru determinarea compozitiei esantionului
de importatori, Comisia va contacta, de asemenea, orice
asociatie de importatori cunoscut.

Esantionarea producdtorilor din
Uniune

Avand in vedere numdrul potential mare al produca-
torilor din Uniune implicati in aceastd procedurd si
pentru a incheia ancheta in termenele previzute,
Comisia poate limita la un numir rezonabil produ-
cdtorii din Uniune care vor fi anchetati prin selectarea
unui esantion (acest proces este denumit, de asemenea,
Lesantionare”). Esantionarea se va efectua in confor-
mitate cu articolul 17 din regulamentul de bazd.

Comisia a selectat in mod provizoriu un esantion de
producdtori din Uniune. Detalii pot fi obtinute din
dosarul destinat consultdrii de citre pirtile interesate.
Pirtile interesate sunt invitate si consulte dosarul
(pentru aceasta, ele trebuie si contacteze Comisia
utilizdnd datele de contact furnizate in sectiunea 7 de
mai jos) si sd prezinte observatii privind oportunitatea
acestei alternative in termen de 15 zile de la data
publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Toate partile interesate care doresc si transmitd orice
altd informatie relevantd privind selectarea esantionului
trebuie sd facd acest lucru in termen de 21 de zile de la
data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, in lipsa unor dispozitii diferite.

Toti producitorii cunoscuti din Uniune si asociatiile
cunoscute de producdtori din Uniune vor fi notificati
de citre Comisie cu privire la societdtile selectate in
final pentru a face parte din esantion.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd
necesare pentru anchetd, Comisia va trimite chestionare
producitorilor din Uniune inclusi in esantion si oricdror
asociatii cunoscute de producitori din Uniune. Aceste
parti trebuie sd transmitd chestionarul completat in
termen de 37 de zile de la data notificdrii constituirii
esantionului, cu exceptia cazurilor in care se prevede
altfel. Chestionarul completat va contine informatii
privind, printre altele, structura societdtii (societdtilor)

acestora, situatia financiard a societdtii (societitilor),
activititile societdtii (societdtilor) cu privire la produsul
care face obiectul anchetei, costul productiei si vanzirile
produsului care face obiectul anchetei.

(iv) Selectarea finald a esantioanelor

Toate pdrtile interesate care doresc si furnizeze
informatii relevante privind selectarea esantioanelor in
cazul producitorilor-exportatori din Rusia si Ucraina si
al importatorilor trebuie si o facd in termenul previzut
la punctul 6 litera (b) subpunctul ().

Comisia intentioneazd sd realizeze selectarea finald a
esantioanelor dupd consultarea pdrtilor in cauzd care
si-au exprimat dorinta de a fi incluse in esantion.

Societdtile incluse in esantioane trebuie si rispundi la
un chestionar in termenul previzut la punctul 6 litera
(b) subpunctul (iii) §i trebuie si coopereze in cadrul
anchetei.

In cazul unei cooperiri deficitare, Comisia isi poate
stabili concluziile pe baza datelor disponibile, in confor-
mitate cu articolul 17 alineatul (4) si cu articolul 18 din
regulamentul de bazd. O concluzie bazatd pe datele
disponibile poate fi mai putin avantajoasi pentru
partea in cauzd, astfel cum se explicd la punctul 8.

(b) Chestionarele

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare
pentru anchetd, Comisia va trimite chestionare reprezen-
tantilor industriei din Uniune inclusi in esantion si tuturor
asociatiilor cunoscute de producitori din Uniune, produci-
torilor-exportatori cunoscuti din Croatia, producitorilor-
exportatori inclusi in esantion din Rusia si Ucraina si
tuturor asociatiilor de exportatori/producitori cunoscute,
importatorilor inclusi in esantion, tuturor asociatiilor de
importatori cunoscute, precum si autoritdtilor din tarile in
cauza.

In cazul exportatorilor-producitori din Croatia, toate partile
interesate ar trebui si contacteze Comisia prin fax, dar nu
mai tarziu de termenul previzut la alineatul (6) litera (a)
punctul (i) din prezentul aviz, pentru a afla dacd au fost
mentionate in plangere si, dacd este necesar, sd solicite un
chestionar, dat fiind cd termenul-limitd prevdzut la alineatul
(6) litera (a) punctul (i) din aviz se aplicd tuturor pirtilor
interesate.

Colectarea informatiilor si desfdsurarea audierilor

Toate pdrtile interesate sunt invitate prin prezentul aviz sd
isi prezinte punctele de vedere, si comunice si alte
informatii pe langd raspunsurile oferite in chestionar i si
pund la dispozitie elemente de probd in sprijinul acestora.
Informatiile si elementele de probd trebuie s3 parvind
Comisiei in termenul previzut la punctul 6 litera (a)
subpunctul (ii).
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In plus, Comisia poate audia partile interesate, cu conditia ca
acestea sd formuleze o cerere din care sd reiasi cd existd
motive speciale pentru care ar trebui s fie audiate. Cererea
trebuie sd fie formulatd in termenul prevdzut la punctul 6
litera (a) subpunctul (ii).

5.2. Procedura de evaluare a interesului Uniunii

In conformitate cu articolul 21 din regulamentul de bazi si in
cazul in care se confirma probabilitatea continudrii dumpingului
si a prejudiciului, se va determina dacd mentinerea masurilor
antidumping nu ar fi impotriva interesului Uniunii. Din acest
motiv, Comisia poate trimite chestionare membrilor cunoscuti
ai industriei din Uniune, importatorilor, asociatiilor reprezen-
tative ale acestora, utilizatorilor reprezentativi si organizatiilor
de consumatori reprezentative. Aceste parti, inclusiv cele necu-
noscute de citre Comisie, pot sd se facd cunoscute Comisiei si
sd 1i transmitd informatii in termenele generale previzute la
punctul 6 litera (a) subpunctul (i), cu conditia si demonstreze
cd existd o legiturd obiectivd intre activitatea lor si produsul in
cauzd. Partile care au actionat in conformitate cu teza anterioard
pot solicita sd fie audiate, mentionidnd motivele specifice care
justificd audierea, in termenul prevdzut la punctul 6 litera (a)
subpunctul (iii). Trebuie remarcat faptul cd orice informatie
transmisd in temeiul articolului 21 din regulamentul de bazi
va fi luatd in considerare numai daci se bazeazd pe elemente de
probd concrete valabile in momentul transmiterii informatiilor.

6. Termenele
(a) Termene generale

() Pentru parti, in vederea solicitdrii unui
chestionar

Toate pdrtile interesate care nu au cooperat la ancheta
pentru determinarea mdsurilor care fac obiectul
prezentei reexamindri ar trebui si solicite un chestionar
sau alte formulare de cerere in cel mai scurt timp, cel
tarziu in 15 zile de la publicarea prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(i) Pentru ca partile sd se facd cunoscute,
sd transmitd rdspunsurile la chestionar
si orice altd informatie

Pentru ca demersurile partilor interesate sd fie luate in
considerare in timpul anchetei, acestea trebuie si se
prezinte contactind Comisia, sd isi prezinte punctul
de vedere si si depund rdspunsurile la chestionar sau
orice altd informatie in termen de 37 de zile de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, cu exceptia cazului in care existd o indicatie
contrard. Se atrage atentia asupra faptului cd exercitarea
majorititii drepturilor procedurale previzute in regula-
mentul de bazd depinde de respectarea de pirti a
termenului mentionat anterior pentru a se face
cunoscute.

Societdtile incluse intr-un esantion trebuie si transmitd
rispunsurile la chestionar in termenul mentionat la
punctul 6 litera (b) subpunctul (iii).

(iii) Audieri

Toate pirtile interesate pot, de asemenea, sd solicite
audierea de citre Comisie in acelasi termen de 37 de
zile.

(b) Termenul specific privind esantionarea

(i) Informatiile mentionate la punctul 5.1 litera (a)
subpunctele (i), (i) si (i) ar trebui comunicate
Comisiei in termen de 15 zile de la data publicirii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
deoarece Comisia intentioneazd si consulte partile in
cauzd care si-au exprimat dorinta de a fi incluse in
esantion in legdturd cu compozitia definitivdi a esan-
tionului in termen de 21 de zile de la data publicarii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

A
=
=

=

Orice altd informatie relevantd pentru stabilirea compo-
zitiei esantionului, in conformitate cu punctul 5.1 litera
(@) subpunctul (iv) trebuie comunicatd Comisiei in
termen de 21 de zile de la data publicarii prezentului
aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(iii) Raspunsurile la chestionar transmise de partile incluse
in esantion trebuie sd parvind Comisiei in termen de 37
de zile de la data notificdrii includerii acestora in
esantion, in lipsa unor dispozitii contrare.

7. Observatiile in scris, rispunsurile la chestionar si cores-
pondenta

Toate observatiile si cererile partilor interesate trebuie prezentate
in scris (nu in format electronic, cu exceptia cazului in care se
prevede altfel) si trebuie si mentioneze numele, adresa, adresa
de e-mail, numerele de telefon si de fax ale partii interesate.
Toate observatiile prezentate in scris, inclusiv informatiile soli-
citate in prezentul aviz, rispunsurile la chestionar si cores-
pondenta pdrtilor interesate, furnizate cu titlu confidential,
trebuie sd poarte mentiunea ,Limited” (1) (Acces limitat) si si
fie insotite, in conformitate cu articolul 19 alineatul (2) din
regulamentul de bazi, de o versiune neconfidentiald purtand
mentiunea ,For inspection by interested parties” (Versiune
destinatd consultdrii de cdtre pdrtile interesate).

Adresa Comisiei pentru corespondenta:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

8. Lipsa de cooperare

In cazurile in care o parte interesatdi nu permite accesul la
informatiile necesare, nu le furnizeazd in termenele previzute
sau obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, se pot stabili,
pe baza datelor disponibile, concluzii pozitive sau negative, in
conformitate cu articolul 18 din regulamentul de baza.

(%) Aceasta inseamnd ci documentul este destinat exclusiv uzului
intern. Documentul este protejat in temeiul articolului 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consi-
liului privind accesul public la documentele Parlamentului
European, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001,
p- 43). Acesta este un document confidential in temeiul articolului
19 din regulamentul de bazi si in temeiul articolului 6 din Acordul
OMC privind punerea in aplicare a articolului VI din GATT 1994
(Acordul antidumping).
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In cazul in care se constatd ci o parte interesati a furnizat
informatii false sau inseldtoare, informatiile nu sunt luate in
considerare si se pot utiliza datele disponibile, in conformitate
cu articolul 18 din regulamentul de bazd. In cazul in care o
parte interesatd nu coopereazd sau coopereazd doar partial si se
utilizeazd datele disponibile, este posibil ca situatia care rezultd
sd fie mai putin favorabild acelei parti decat in cazul in care
aceasta ar fi cooperat.

9. Calendarul anchetei

In conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din regulamentul de
bazi, ancheta trebuie incheiatd in termen de 15 luni de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

10. Posibilitatea de a solicita o reexaminare in temeiul arti-
colului 11 alineatul (3) din regulamentul de bazi

Aviand in vedere cd prezenta reexaminare efectuatd 1in
perspectiva expirdrii mdsurilor este deschisd in conformitate cu
dispozitiile articolului 11 alineatul (2) din regulamentul de bazi,
concluziile sale nu vor conduce la modificarea nivelului
mdsurilor in vigoare, ci la abrogarea sau mentinerea mdsurilor
respective in conformitate cu articolul 11 alineatul (6) din regu-
lamentul de baza.

Dacd una dintre partile implicate in procedurd considerd cd este
necesard o reexaminare a nivelului masurilor pentru a permite o
eventuald modificare (si anume crestere sau reducere) a nivelului
misurilor, partea in cauzd poate solicita o reexaminare in
conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din regulamentul de
baza.

Partile care doresc si solicite o astfel de reexaminare, care ar fi
efectuatd independent de reexaminarea in perspectiva expirdrii
mdsurilor mentionatd in prezentul aviz, pot contacta Comisia la
adresa mentionatd anterior.

11. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Trebuie remarcat faptul ci toate datele cu caracter personal
colectate pe parcursul prezentei anchete vor fi utilizate in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parla-
mentului  European si al Consiliului privind protectia
persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter
personal de citre institutiile si organele comunitare si privind
libera circulatie a acestor date ().

12. Consilierul-auditor

De asemenea, se precizeazd cd, in situatia in care pdrtile inte-
resate considerd cd intdmpind dificultiti in exercitarea dreptului
lor la apdrare, ele pot solicita interventia consilierului-auditor
din cadrul Directiei Generale Comert. Acesta actioneazd in
calitate de intermediar intre partile interesate si serviciile
Comisiei, oferind, dacd este necesar, mediere privind aspectele
de procedurd care aduc atingere apdrdrii intereselor partilor
respective in cadrul prezentei proceduri, in special cu privire
la aspecte legate de accesul la dosar, confidentialitate,
prelungirea termenelor si tratarea opiniilor exprimate in scris
sifsau oral. Pentru mai multe informatii si detalii de contact,
partile interesate sunt invitate s consulte paginile de internet
de pe site-ul Directiei Generale Comert dedicate consilierului-
auditor (http://ec.europa.eu/trade).

() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
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Aviz de expirare iminentd a anumitor misuri antidumping

(2011/C 187/11)

1. In conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din
30 noiembrie 2009 (") privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea
tdrilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene, Comisia face cunoscut faptul ¢&, in cazul in care nu
se va initia 0 reexaminare in conformitate cu procedura urmitoare, masurile antidumping mentionate in
continuare vor expira la data mentionatd in tabelul de mai jos.

2. Procedura

Producidtorii din Uniune pot depune o cerere scrisd de reexaminare. Cererea trebuie si contind elemente de
probd suficiente care si sustind faptul ci expirarea mdasurilor ar determina probabil continuarea sau
reaparitia dumpingului si a prejudiciului.

iIn cazul in care Comisia decide si reexamineze misurile in cauzd, importatorii, exportatorii, reprezentantii
tdrii exportatoare si producitorii din Uniune vor avea posibilitatea de a dezvolta, de a respinge sau de a
comenta aspectele expuse in cererea de reexaminare.

3. Termen

Pe baza celor expuse mai sus, producitorii din Uniune pot transmite o cerere scrisi de reexaminare la adresa
European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105 4/92, 1049 Bruxelles, Belgium (?),
oricand de la data publicdrii prezentului aviz, dar cel tarziu cu trei luni inainte de data indicatd in tabelul de
mai jos.

4. Prezentul aviz este publicat in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1225/20009.

Tara (tdrile) de origine

Produs sau de export Masuri Referintd Data expirdrii (1)
Mese de cilcat Republica  Populard | Taxd antidumping Regulamentul ~ (CE)  nr. 27.4.2012
Chineza 452[2007 al  Consiliului
) JjO L 109, 26.4.2007,
Ucraina p. 12) astfel cum a fost

modificat ultima datd prin
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr.
1241/2010 al Consiliului
(JO L 338, 22.12.2010,

p- 8)
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr.

12432010 al Consiliului
(JO L 338, 22.12.2010,
p. 22)

(") Masura expird la miezul noptii zilei mentionate in aceastd coloana.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 51.
() Fax +32 22956505.
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Aviz de deschidere a unei proceduri antidumping privind importurile anumitor tuburi si tevi fard
sudurd, din fier sau otel, cu exceptia tuburilor si tevilor fird sudurd din otel inoxidabil, originare din
Belarus

(2011/C 187/12)

Comisia Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”) a primit
o plangere in temeiul articolului 5 din Regulamentul (CE) nr.
1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comu-
nitatii Europene (!) (denumit in continuare ,regulamentul de
bazd”), in care se afirmi cd importurile anumitor tuburi si tevi
fard sudurd originare din Belarus fac obiectul unui dumping si
cauzeazd astfel un prejudiciu material industriei din Uniune.

1. Plingerea

Plangerea a fost depusd la 16 mai 2011 de Comitetul de
protectie a industriei tuburilor din otel fird sudurd al Uniunii
Europene (denumit in continuare ,reclamantul”) in numele
producitorilor care reprezintd o proportie majord, in cazul de
fatd peste 50 %, din productia totald a Uniunii de anumite tevi
si tuburi fard sudurd.

2. Produsul care face obiectul anchetei

Produsul care face obiectul prezentei anchete este constituit din
tuburi si tevi fard sudurd, din fier sau otel, cu exceptia tuburilor
si tevilor fird sudurd din otel inoxidabil, cu sectiune circulari,
avand un diametru exterior de maximum 406,4 mm si o
valoare de echivalent carbon mai micd sau egali cu 0,86 in
conformitate cu formula si analizele chimice (%) ale Institutului
International de Sudurd (IIS) (denumit in continuare ,produsul
care face obiectul anchetei”).

3. Prezumtia de dumping (%)

Produsul despre care se pretinde ci ar face obiectul unui
dumping constd in produsul care face obiectul anchetei,
originar din Belarus (denumitd in continuare ,ara in cauzd’),
incadrat in prezent la codurile NC ex 7304 19 10,
ex 7304 19 30, ex 7304 23 00, ex 7304 29 10, ex 7304 29 30,
ex 7304 31 80, ex 7304 39 58, ex 7304 39 92, ex 7304 39 93,
ex 7304 51 89, ex 7304 59 92 si ex 7304 59 93. Aceste coduri
NC sunt mentionate doar cu titlu informativ.

Intrucat, avand in vedere dispozitiile articolului 2 alineatul (7)
din regulamentul de bazd, Belarus este considerati o tard fird

(") JO L 343, 22.12.2009, p. 51.

(%) Valoarea de echivalent carbon se determind in conformitate cu docu-
mentul intitulat ,Technical Report”, 1967, IIW doc. IX-555-67,
publicat de Institutul International de Suduri (IIS).

Dumpingul este practica ce constd in vinzarea unui produs destinat
exportului (denumit in continuare ,produsul in cauzi”) la un pret
aflat sub ,valoarea normali” a acestuia. Valoarea normald se
stabileste, in mod normal, la nivelul unui pret comparabil practicat
pentru produsul ,similar” pe piata internd a (arii exportatoare. Prin
termenul ,produs similar” se intelege un produs care este asemadndtor
in toate privintele produsului in cauzd sau, in absenta unui astfel de
produs, un produs care se ascamidnd foarte mult cu produsul in
cauzd.

>
N

economie de piatd, reclamantul a stabilit valoarea normald
pentru importurile din tara in cauzi pe baza pretului practicat
intr-o tard tertd cu economie de piatd, si anume Statele Unite ale
Americii. Prezumtia de dumping se bazeazd pe comparatia
dintre valoarea normald, astfel calculatd, si pretul de export (la
nivel franco fabricd) al produsului care face obiectul anchetei
practicat la exportul citre Uniune. Calculatd pe aceastd bazi,
marja de dumping pentru tara in cauzi este semnificativa.

4. Prezumtia de prejudiciu

Reclamantul a pus la dispozitie dovezi potrivit cirora impor-
turile de produs care face obiectul anchetei provenind din tara
in cauzd au crescut in ansamblu, atat in valoare absolutd, cat si
in ceea ce priveste cota de piatd.

Dovezile de tip prima facie furnizate de reclamant aratd cid
volumul vanzdrilor si preturile produsului importat care face
obiectul anchetei au avut, pe langd alte consecinte, un impact
negativ asupra cantitdtilor vandute §i asupra cotei de piatd
detinute de industria Uniunii, generdnd efecte negative
substantiale asupra performantei globale, asupra situatiei
financiare si asupra situatiei ocupdrii fortei de muncd ale
industriei din Uniune.

5. Procedura

Dupd ce a constatat, in urma consultdrii Comitetului consultativ,
cd plangerea a fost introdusd de citre sau in numele industriei
din Uniune si ci existd suficiente dovezi care si justifice
deschiderea unei proceduri, Comisia deschide, prin prezentul
aviz, o anchetd in temeiul articolului 5 din regulamentul de
baza.

Ancheta va determina dacd produsul care face obiectul anchetei
originar din tara in cauzi face obiectul unui dumping si daci
acesta a provocat un prejudiciu industriei din Uniune. In cazul
in care concluziile sunt afirmative, ancheta va examina daci
instituirea de mdsuri nu ar fi contrard interesului Uniunii.

5.1. Procedura de determinare a dumpingului

Producitorii-exportatori (¥) ai produsului care face obiectul
anchetei din tara in cauzi sunt invitati sd participe la ancheta
Comisiei.

(% Un producitor-exportator este orice societate comerciald din tara in
cauzd care produce si exportd produsul care face obiectul anchetei
pe piata Uniunii, fie direct, fie prin terti, inclusiv prin orice societate
afiliatd implicatd in productia, vanzarea pe piata internd sau
exportarea produsului in cauza.
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5.1.1. Anchetarea producdtorilor-exportatori

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru
anchetd referitoare la producitorii-exportatori din tara in cauzi,
Comisia va trimite chestionare producatorilor-exportatori
cunoscuti din Belarus, oricdrei asociatii cunoscute a produci-
torilor-exportatori, precum si autorititilor din tara in cauzd.
Toti producitorii-exportatori si toate asociatiile producitorilor-
exportatori sunt invitate sd contacteze Comisia imediat, prin fax,
cel tarziu pand la 15 zile de la publicarea prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, in absenta unor dispozitii
contrare, pentru a se face cunoscute si a solicita un chestionar.

Producitorii-exportatori si, dupd caz, asociatiile producitorilor-
exportatori trebuie si transmitd chestionarul completat in
termen de 37 de zile de la data publicdrii prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, in absenta unor dispozitii
contrare.

Chestionarul completat va contine informatii privind, printre
altele, structura  societdtii  (societdtilor)  producdtorului-
exportator, activitdtile societdtii (societdtilor) legate de produsul
care face obiectul anchetei, costurile de productie, vanzirile
produsului care face obiectul anchetei pe piata internd a tdrii
in cauzd si vanzdrile citre Uniune ale produsului care face
obiectul anchetei.

5.1.2. Procedura suplimentard cu privire la producdtorii-exportatori
din tara in cauzd fard economie de piatd

5.1.2.1. Selectarea unei tiri terte cu economie
de piatd

In conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (a) din regula-
mentul de bazd, in cazul importurilor din Belarus, valoarea
normald trebuie si fie stabilitd pe baza pretului sau a valorii
construite intr-o tard tertd cu economie de piatd. in acest scop,
Comisia selecteazd o tard tertd cu economie de piatd relevantd.
Comisia a ales in mod provizoriu Statele Unite ale Americii.
Pirtile interesate sunt invitate si isi prezinte observatiile
privind oportunitatea acestei alegeri in termen de 10 zile de
la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

5.1.2.2. Tratamentul producdtorilor-expor-
tatori din tara in cauzd fird economie
de piatd

Producitorii-exportatori individuali din tara in cauzd pot sd
solicite tratament individual (denumit in continuare ,TI").
Pentru a beneficia de TI, acesti producdtori-exportatori trebuie
sd demonstreze cd indeplinesc criteriile enumerate la articolul 9

alineatul (5) din regulamentul de bazi (°). Marja de dumping a
producitorilor-exportatori care au beneficiat de TI va fi calculatd
pe baza propriilor preturi de export. Valoarea normald pentru
producitorii-exportatori care au beneficiat de TI va fi bazata pe
valorile stabilite pentru tara tertd cu economie de piatd aleasi
astfel cum s-a subliniat anterior.

Pentru a solicita TI, producitorii-exportatori din tara in cauzd
trebuie sd transmitd cereri motivate corespunzitor de acordare a
tratamentului individual in termen de 37 de zile de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel.
Comisia va trimite formulare de cerere tuturor producitorilor-
exportatori din Belarus mentionati in plangere si tuturor asocia-
tiilor de producitori-exportatori mentionate in plangere, precum
si autoritdtilor din Belarus.

5.1.3. Anchetarea importatorilor independenti (°) ()

Avand in vedere numdrul potential mare al importatorilor
neafiliati implicati in aceastd procedurd si pentru a incheia
ancheta in termenele previzute, Comisia poate limita la un
numdir rezonabil importatorii neafiliati care vor face obiectul
anchetei prin selectarea unui esantion (acest proces este
denumit si ,esantionare”). Esantionarea se va desfisura in
conformitate cu articolul 17 din regulamentul de bazi.

Pentru a permite Comisiei si decidd dacd esantionarea este
necesard si, in caz afirmativ, si selecteze un esantion, tofi

(*) Producitorii-exportatori trebuie si demonstreze in special ci: (i) in
cazul unor intreprinderi controlate total sau partial de striini sau in
cazul asociatiilor in participatiune, exportatorii sunt liberi si repa-
trieze capitalurile si profiturile; (i) preturile de export, cantitdtile
exportate si modalitdtile de vanzare se stabilesc in mod liber; (iii)
majoritatea actiunilor apartin unor persoane private. Functionarii
publici care fac parte din Consiliul de administratie sau care detin
functii-cheie de conducere sunt in minoritate sau trebuie demonstrat
cd intreprinderea este cu toate acestea suficient de independentd de
interventia statului; (iv) operatiunile de schimb valutar sunt efectuate
la cursul de schimb al pietei; si (v) interventia statului nu este de
naturd a permite eludarea mdsurilor in cazul in care exportatorii
individuali beneficiazd de niveluri diferite ale taxei.

(°) Numai importatorii neafiliai producitorilor-exportatori pot fi inclusi
in esantion. Importatorii afiliati producitorilor-exportatori trebuie si
completeze anexa 1 la chestionarul pentru producitorii-exportatori
in cauzd. In conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea in aplicare a Codului
vamal comunitar, persoanele sunt considerate a fi afiliate numai
dacd: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau Consiliul de
administratie al intreprinderii celeilalte §i invers; (b) au calitatea
juridicd de asociati; (c) una este angajatul celeilalte; (d) oricare
dintre aceste persoane posedd, controleazd sau detine direct sau
indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept
de vot de ambele persoane; (¢) in cazul in care unul dintre ei il
controleazd, in mod direct sau indirect, pe celilalt; (f) ambele sunt
controlate in mod direct sau indirect de citre o a treia persoand; (g)
impreund controleazd in mod direct sau indirect o a treia persoand;
sau (h) sunt membre ale aceleiasi familii. Persoanele se considerd ca
apartinand aceleiasi familii numai dacd sunt legate prin oricare dintre
urmdtoarele relatii: (i) sot si sotie; (i) ascendenti si descendenti, in
linie directd de gradul I; (i) frati si surori (buni, consangvini si
uterini); (iv) ascendenti si descendenti, in linie directd de gradul If;
(v) unchi sau mdtusd si nepot sau nepoatd; (vi) socri si ginere sau
nor; (vii) cumnati si cumnate (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). In acest
context, ,persoand” inseamnd orice persoand fizicd sau juridici.

() Datele furnizate de importatorii independenti pot fi, de asemenea,
utilizate in legiturd cu aspecte ale prezentei anchete, altele decat
stabilirea dumpingului.
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importatorii independenti sau reprezentantii care actioneazd in
numele lor sunt invitati sd se facd cunoscuti Comisiei. Aceste
parti ar trebui sd se facd cunoscute in termen de 15 zile de la
data publicarii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel, trans-
mitdnd Comisiei urmdtoarele informatii privind societatea sau
societdtile lor:

— denumirea, adresa, adresa de e-mail, numerele de telefon si
de fax si persoana de contact;

— descrierea exactd a activitdtilor societdtii in legdturd cu
produsul care face obiectul anchetei;

— cifra de afaceri totald in perioada cuprinsi intre 1 aprilie
2010 si 31 martie 2011;

— volumul exprimat in tone si valoarea exprimati in euro a
importurilor si revanzirilor produsului importat care face
obiectul anchetei, originar din tara in cauzd, efectuate pe
piata Uniunii in perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2010 si
31 martie 2011;

— denumirile si descrierea exactd a activitdtilor tuturor socie-
tatilor afiliate (%) care participd la producerea sifsau vinzarea
produsului in cauzd;

— orice altd informatie relevantd care ar putea ajuta Comisia la
stabilirea componentei esantionului.

Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior, societatea
isi exprimd acordul cu privire la eventuala sa includere in
esantion. In cazul in care societatea este selectatd si facd parte
din esantion, aceasta va trebui si completeze un chestionar si si
accepte o vizitd la sediul sdu pentru a fi verificate rdspunsurile
oferite (,verificare la fata locului”). Dacd societatea afirmd cd nu
este de acord cu o eventuald includere a sa in esantion, se va
considera ¢d nu a cooperat la anchetd. Constatdrile Comisiei
referitoare la importatorii care nu coopereazd la anchetd se
bazeazd pe datele disponibile, iar rezultatul anchetei poate fi
mai putin favorabil acelei parti decit in cazul in care aceasta
ar fi cooperat.

In vederea obtinerii informatiilor pe care le considerd necesare
pentru selectarea esantionului de importatori independenti,
Comisia poate contacta, de asemenea, orice asociatie de impor-
tatori cunoscutd.

Toate partile interesate care doresc si furnizeze orice altd
informatie relevantd privind determinarea compozitiei esan-
tionului, cu exceptia informatiilor solicitate anterior, trebuie si
o comunice in termen de 21 de zile de la publicarea prezentului
aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, in lipsa unor dispozitii
contrare.

In cazul in care este necesar un esantion, importatorii pot fi
selectati pe baza celui mai mare volum reprezentativ de vanzari
ale produsului care face obiectul anchetei in Uniune care poate
fi examinat in mod rezonabil in timpul aflat la dispozitie. Toti

(®) Pentru definitia unei parti afiliate, a se consulta nota de subsol nr. 6.

importatorii neafiliati cunoscuti si toate asociatiile de impor-
tatori cunoscute vor fi notificate de citre Comisie cu privire
la societdtile selectate pentru a face parte din esantion.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru
anchetd, Comisia va trimite chestionare importatorilor inde-
pendenti inclusi in esantion si oricdrei asociatii de importatori
cunoscute. Aceste parti trebuie sd transmitd in termen de 37 de
zile de la data notificarii privind includerea acestora in esantion,
un chestionar completat, cu exceptia cazurilor in care se
prevede altfel. Chestionarul completat va contine informatii
privind, printre altele, structura societdtii (societdtilor) acestora,
activititile societdtii (societdtilor) cu privire la produsul care face
obiectul anchetei si vanzdrile produsului care face obiectul
anchetei.

5.2. Procedura de stabilire a prejudiciului

Prin prejudiciu se intelege un prejudiciu material adus industriei
din Uniune, riscul producerii unui prejudiciu material industriei
respective sau o intdrziere semnificativd in crearea unei astfel de
industrii. Stabilirea prejudiciului se bazeazd pe elemente de
probd pozitive si implici o stabilire obiectivdi a volumului
importurilor care fac obiectul unui dumping, efectele acestor
importuri asupra preturilor de pe piata Uniunii si impactul
ulterior al acestor importuri asupra industriei din Uniune.
Pentru a stabili dacd industria Uniunii a suferit un prejudiciu
material, producdtorii din Uniune ai produsului care face
obiectul anchetei sunt invitati sd participe la ancheta Comisiei.

5.2.1. Examinarea producdtorilor din Uniune

Avand in vedere numdrul potential mare al producitorilor din
Uniune implicati in aceastd procedurd §i pentru a incheia
ancheta in termenele previzute, Comisia a decis sd limiteze la
un numdr rezonabil producitorii din Uniune care vor fi
anchetati, prin selectarea unui esantion (acest proces este
denumit si ,esantionare”). Constituirea esantionului se va
desfdsura in conformitate cu articolul 17 din regulamentul de
baza.

Comisia a constituit, in mod provizoriu, un esantion de produ-
citori din Uniune. Detaliile pot fi gdsite in dosarul destinat
consultdrii de citre pdrgile interesate. Pdrtile interesate sunt
invitate prin prezentul aviz si consulte dosarul (in acest sens,
ele trebuie si contacteze Comisia utilizdnd datele de contact
furnizate in sectiunea 5.6 de mai jos) si si formuleze observatii
privind caracterul oportun al acestei alegeri in termen de 15 zile
de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Toate partile interesate care doresc sd transmitd orice informatie
relevantd referitoare la stabilirea componentei esantionului
trebuie sd o facd in termen de 21 de zile de la data publicarii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu
exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

Toti producitorii cunoscuti din Uniune si asociatiile cunoscute
de producitori din Uniune vor fi notificati de citre Comisie cu
privire la societdtile selectate in final pentru a face parte din
esantion.
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Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru
anchetd, Comisia va trimite chestionare producitorilor din
Uniune inclusi in esantion si oricdror asociatii cunoscute de
producdtori din Uniune. Aceste parti trebuie si transmitd un
chestionar completat in termen de 37 de zile de la data noti-
ficdrii privind includerea acestora in esantion, in lipsa unor
dispozitii diferite. Chestionarul completat va contine informatii
privind, printre altele, structura societdtii (societdtilor) acestora,
situatia financiard a societdtii (societdtilor) acestora, activitdtile
societdtii (societdtilor) cu privire la produsul care face obiectul
anchetei, costul productiei si vanzdrile produsului care face
obiectul anchetei.

5.3. Procedura de evaluare a interesului Uniunii

In cazul in care se stabileste existenta dumpingului si a preju-
diciului aferent, se va decide, in temeiul articolului 21 din regu-
lamentul de bazd, dacd adoptarea unor mésuri antidumping ar fi
contrard interesului Uniunii. Producdtorii din Uniune, impor-
tatorii si asociatiile lor reprezentative, utilizatorii si asociatiile
lor reprezentative, precum si organizatiile de consumatori repre-
zentative sunt invitati sd se facd cunoscuti in termen de 15 zile
de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, in lipsa unor dispozitii diferite. Pentru a participa la
anchetd, organizatiile reprezentative ale consumatorilor trebuie
sd demonstreze, in acelasi termen, cd existd o legaturd obiectivd
intre activitdtile pe care le desfdsoard si produsul care face
obiectul anchetei.

Pirtile care se fac cunoscute in termenul specificat mai sus pot
furniza Comisiei informatii privind interesul Uniunii, in termen
de 37 de zile de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care se
prevede altfel. Aceste informatii pot fi furnizate fie intr-un
format la alegere, fie prin completarea unui chestionar pregatit
de Comisie. In orice caz, informatiile transmise in temeiul arti-
colului 21 vor fi luate in considerare numai daci sunt sustinute
de dovezi concrete in momentul transmiterii informatiilor.

5.4. Alte informatii prezentate in scris

In conformitate cu prevederile din prezentul aviz, toate pirtile
interesate sunt invitate sd isi facd cunoscute punctele de vedere,
sd transmitd informatii si si furnizeze dovezi in sprijinul
acestora. In absenta unor dispozitii contrare, aceste informatii
si elemente de probd ar trebui sd parvind Comisiei in termen de
37 de zile de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene.

5.5. Posibilitatea de a fi audiat de serviciile Comisiei respon-
sabile cu ancheta

Toate partile interesate pot solicita sd fie audiate de serviciile
Comisiei responsabile cu ancheta. Orice solicitare de audiere ar
trebui prezentatd in scris §i cu precizarea motivelor solicitdrii.
Pentru audierile privind aspectele referitoare la etapa initiald a
anchetei, solicitarea trebuie transmisd in termen de 15 zile de la
data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Ulterior, o solicitare de audiere ar trebui si fie
transmisd in termenele specifice stabilite de Comisie in comu-
nicarea sa cu partile.

5.6. Instructiuni de transmitere a solicitdrilor scrise si de
trimitere a chestionarelor completate si a corespondentei

Toate observatiile partilor in cauzd, inclusiv informatiile
prezentate pentru selectarea esantionului, formularele de cerere
de acordare a TI completate, chestionarele completate si
versiunile actualizate ale acestora trebuie prezentate in scris
atdt in format tipdrit, cat si in format electronic si trebuie sd
mentioneze numele, adresa, adresa de e-mail i numerele de
telefon si de fax ale partii interesate. Dacd o parte interesatd
nu poate, din motive tehnice, si transmitd documentele si soli-
citirile sale in format electronic, aceasta trebuie si informeze
imediat Comisia in acest sens.

Toate documentele transmise in scris, inclusiv informatiile soli-
citate prin prezentul aviz, chestionarele completate si cores-
pondenta transmise de partile interesate pentru care se solicitd
un tratament confidential trebuie si poarte mentiunea
,Limited” (%) (Acces restrans).

Partilor interesate care transmit informatii cu acces restrans li se
solicitd sd furnizeze rezumate ale acestora cu caracter neconfi-
dential, in temeiul articolului 19 alineatul (2) din regulamentul
de bazi, care vor purta mentiunea ,For inspection by interested
parties” (Versiune destinatd consultdrii de citre partile inte-
resate). Aceste rezumate trebuie sd fie suficient de detaliate
pentru a permite o intelegere rezonabild a informatiilor
transmise cu titlu confidential. Dacd o parte interesatd care
transmite informatii confidentiale nu furnizeazi un rezumat
neconfidential in formatul si de calitatea solicitate, informatiile
confidentiale respective pot si nu fie luate in considerare.

Adresa Comisiei pentru corespondentd este urmdtoarea:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

6. Lipsa de cooperare

In cazurile in care o parte interesati nu permite accesul la
informatiile necesare sau nu le furnizeazd in termenul
prevdzut sau obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, se
pot stabili, pe baza datelor disponibile, constatiri provizorii sau
definitive, pozitive sau negative, in conformitate cu articolul 18
din regulamentul de bazi.

(°) Un astfel de document este un document considerat confidential, in
conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009
al Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) si cu articolul 6 din
Acordul OMC privind punerea in aplicare a articolului VI din GATT
1994 (Acordul antidumping). Acesta este, de asemenea, un
document protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (JO
L 145, 31.5.2001, p. 43).



C 187/26

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

28.6.2011

Dacid se constatd cd o parte interesatd a furnizat informatii false
sau ingeldtoare, aceste informatii pot si nu fie luate in consi-
derare si se poate face uz de datele disponibile.

In cazul in care o parte interesati nu coopereaz sau coopereazi
doar partial si, in consecintd, constatdrile sunt stabilite pe baza
datelor disponibile, in conformitate cu articolul 18 din regula-
mentul de bazd, rezultatul anchetei poate fi mai putin favorabil
acelei parti decat daci aceasta ar fi cooperat.

7. Consilierul-auditor

Pirtile interesate pot solicita interventia consilierului-auditor al
Directiei Generale Comert. Consilierul-auditor actioneazd drept
intermediar intre partile interesate si serviciile Comisiei respon-
sabile cu ancheta. Consilierul-auditor analizeazd cererile de
consultare a dosarului, controversele cu privire la caracterul
confidential al documentelor, solicitdrile de prelungire a
termenelor si cererile de audiere transmise de partile terte.
Consilierul-auditor poate organiza o audiere cu o parte inte-
resatd individuald si poate media pentru a garanta faptul cd
drepturile la apdrare ale partilor interesate sunt exercitate pe
deplin.

Orice solicitare de audiere de citre consilierul-auditor trebuie
efectuatd in scris i motivatd. Pentru audierile privind aspectele
referitoare la etapa initiald a anchetei, solicitarea trebuie
transmisd in termen de 15 zile de la data publicirii prezentului
aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, o solicitare
de audiere trebuie si fie transmisd in termenele specifice stabilite
de Comisie in comunicarea sa cu pdrtile.

Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, oportunititi de
audiere a partilor implicate pentru confruntarea punctelor de
vedere divergente si pentru a se prezenta contraargumente
privind aspecte referitoare, printre altele, la dumping, la
prejudiciu, la legitura de cauzalitate i la interesul Uniunii. O
astfel de audiere ar putea avea loc, de reguld, cel tarziu la finalul
celei de a patra sdptdmani dupd comunicarea constatirilor
provizorii.

Pentru informatii suplimentare si date de contact, partile inte-
resate pot consulta paginile de internet dedicate consilierului-
auditor de pe site-ul internet al Directiei Generale Comert
(http:/[ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/hofindex_en.htm).

8. Calendarul anchetei

In conformitate cu articolul 6 alineatul (9) din regulamentul de
bazd, ancheta trebuie incheiatd in termen de 15 luni de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
In conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din regulamentul de
bazd, pot fi instituite mdsuri provizorii cel tarziu la 9 luni de la
data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

9. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Toate datele cu caracter personal colectate pe parcursul
prezentei anchete vor fi utilizate in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consi-
liului privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (19).

(9 JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6218 - INEOS|Tessenderlo Group S-PVC Assets)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 187/13)

1. La data de 20 iunie 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ('), prin care intreprinderea Kerling plc,
care isi desfigoard activitatea sub denumirea comerciald INEOS ChlorVinyls si face parte din grupul mai
mare de societdti comerciale INEOS (,INEOS”, Elvetia), dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera
(b) din Regulamentul privind concentririle economice, controlul asupra unor parti din Tessenderlo Chemie
NV, care isi desfisoard activitatea sub denumirea comerciald Tessenderlo Group (,Tessenderlo”, Belgia), prin
achizitionarea unor active legate de policlorura de vinil suspensie (,S-PVC”).

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii INEOS: productie de substante petrochimice, produse chimice de specialitate si
produse petroliere. Prin filiala sa INEOS ChlorVinyls, societatea este unul dintre principalii producitori
de cloralcani din Europa si un furnizor important de PVC;

— in cazul intreprinderii Tessenderlo: solutii pentru industria chimicd, derivate naturale, transformarea
maselor plastice, gelatind si solutii pentru agriculturd. Activele care urmeazd a fi vandute includ acti-
vitatea intreprinderii Tessenderlo in domeniul S-PVC.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd cd tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrarile economice. Cu toate acestea nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6218 — INEOS/Tessenderlo
Group S-PVC Assets, la urmatoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6269 — SNCF/HFPS/Wehinger GmbH/Rail Holding)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 187[14)

1. La data de 20 iunie 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (), prin care intreprinderile SNCF
(Franta), Haselsteiner Familien-Privatstiftung (,HFPS”, Austria) si Stefan Wehinger Beteiligungs-und
Beratungs GmbH (,Wehinger GmbH”, Austria) dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul privind concentririle economice, controlul in comun asupra intreprinderii Rail Holding
AG (Austria), prin achizitionare de actiuni intr-o societate nou creatd care constituie o intreprindere comuna.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii SNCF: servicii de transport feroviar de pasageri si de marfd in Franta si in alte ¢iri
SEE; gestionarea infrastructurii feroviare franceze;

— 1in cazul intreprinderii HFPS: investitii in intreprinderi mici si mijlocii care isi desfisoard activitatea in
diferite sectoare, precum cel al constructiilor;

— 1in cazul intreprinderii Wehinger GmbH: societate holding care detine o participatie in Rail Holding AG;

— 1in cazul intreprinderii Rail Holding AG: actionard a WESTbahn Management GmbH (Austria), care
intentioneaza sd presteze servicii de transport feroviar de pasageri in Austria.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privingd. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentririle economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate sd 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6269 — SNCF/HFPS/Wehinger
GmbH/Rail Holding, la urmdtoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
() JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificatd”).
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6196 — Lenovo/Medion)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 187/15)

1. La data de 20 iunie 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ("), prin care intreprinderea Lenovo
Group Limited (,Lenovo”, China) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
privind concentrdrile economice, controlul asupra intregii intreprinderi Medion AG (,Medion”, Germania),
prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Lenovo: computere de birou si portabile, servere, dispozitive de stocare; software
de gestionare informaticd; servicii informatice;

— in cazul intreprinderii Medion: echipamente electronice pentru consumatorii privati, in special,
computere de birou si portabile, telefoane, dispozitive de navigatie, televizoare; software; servicii de
telecomunicatii mobile.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificati ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrarile economice. Cu toate acestea nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY®ec.europa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6196 — Lenovo/Medion, la
urmitoarea adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
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